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g AFSNIT VI

ANSVAR OG RETSBESKYTTELSE

Artikel 38

Ansvar som folge af ulovlig eller urigtig behandling af
~ oplysninger

1. Medlemsstaterne er ansvarlige i overensstemmelse
med national ret for skader, der piferes en person pd
grund af retligt eller faktisk ukorrekte oplysninger, som
er lagret eller behandlet af Europol. Den skadelidte kan
kun kreve erstatning af den medlemsstat, hvor skaden er
sket, og skal rerte sin anmodning om ecrstatning til den
pagaldende medlemsstats retshindhavende myndigheder
i overensstemmelse med national ret. En medlemsstar kan
ikke fritages for det ansvar, den i henhold til sin natio-
nale lovgivning har over for en skadelidt person, under
henvisning til, at en anden medlemsstar eller Europol har
videregivet ukorrekte oplysninger.

2. ‘Hvis de retlige eller faktisk ukorrekte oplysninger
skyldes en fejlagtig videregivelse eller en manglende opfyl-
delse af pligter i henhold til denne konvention fra en eller
flere medlemsstaters side, eller at Europol har lagret eller
behandlet dem ulovligt eller ukorrekt, skal Europol eller
den eller disse medlemsstater efter anmodning godtgore
den udberalte erstatning, medmindre den medlemsstat, pi
hvis omréade skaden er sket, har anvendt oplysningerne i
modstrid med denne konvention.

3. Uoverensstemmelser mellem denne medlemsstat og
Europol eller en anden medlemsstat om det principielle i
-godtgarelsen eller selve belobet skal forelzegges for Styrel-
sesradet, som trzffer afgarelse med to tredjedeles flertal,

Artikel 39

Andre former for ansvar

1. Europols ansvar i kontraktforhold fastlegges cfter
den nationale lov, der finder anvendelse pa den pigzl-
dende kontrakt.

2. For si vidt angar ansvar uden for kontraktforhold, er
Europol uanset et eventuelt ansvar efter artikel 38 for-
pligtet til ar erstatte skader, som er forvoldt af Europols
organer, vicedirekterer eller ansatte under udevelsen af
deres hverv i det omfang, skaden kan tilskrives dem.
Dette er ikke til hinder for, at der kan fremszttes andre
erstatningskrav cfter medlemsstatens nationale lovgiv-
ning. .

3. Skadelidte kan kraeve, at Europol undlader at foretage
n handling eller omsteder en allerede foretaget hand-
ing.

4. Spergsmalet om hvilken national domstol i de enkelte
medlemsstater, der har kompetence til at behandle tvister
angiaende Europols ansvar i medfer af denne artikel,
afgeres under henvisning til de relevante bestemmelser i
Bruxelles-konventionen af 27. september 1968 om retter-
nes kompetence og om fuldbyrdelse af retsafgorelser i
borgerlige sager, herunder handclssager, sdledes som den
senere er &ndret ved tiltreedelseskonventionerne.

Artikel 40

Bilaeggelse af tvister

1. Tvister mellem medlemsstaterne om fortolkningen
eller anvendelsen af dennc konvention skal i ferste
omgang behandles af Ridet efter procedurerne i afsnit VI
i traktaten om Den Europaiiske Union med henblik pa
bileggelse.

2. Hyvis det ved udlebet af en frist pd seks maneder ikke
har veeret muligt at finde en lesning, skal de medlemssta-
ter, der er parter i tvisten, ved aftale fastlegge de
narmere retningslinjer for bileggelsen af den pagzldende
tvist.

i

3. De bestemmelser om retsmidler, der er omhandlet i
den ordning, der gelder for midlertidigt ansatte og hjezl-
peansatte i De Europaiske Feallesskaber, finder tilsva-
rende anvendelse pa Europols personale.

Artikel 41 .

Privilegier og immuniteter

1. Europol medlemmerne af Europols organer samt
Europols vicedirekterer og personale nyder de privilegier
og immuniteter, der er nedvendige for udferelsen af deres
opgaver i medfer af en protokol, som indeholder de
bestemmelser, der skal anvendes i samtlige medlems-
stater.

2. Kongeriget Nederlandene og de avrige medlemsstater
aftaler pa samme vilkir for de evrige medlemsstaters
udstationerede forbindelsesofficerer og deres familiemed-
lemmer de privilegier og immuniteter, der er nadvendige
for, at forb.ndelsesofficererne kan udfare deres opgaver i
Europol tilfredsstillende. -

3. Radet vedtager den i stk. 1 omhandlede protokol med
enstemmighed efter proceduren i afsnit VI i traktaten om
Den Europziske Union, og protokollen godkendes af
medlemsstaterne i overensstemmelse med deres respektive
forfatningsmassige bestemmelser. ’



